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Avvertenze

Quundo utilizzate appurecchi elettrici, osservate sempre le
seguenti precauzioni:

Leggere il libretto istruzioni.

Per evitare incendi, scosse elettriche o dunni u persone, hon
immergere il cavo di dlimentuzione, o lu spind o |I'uppurecchio
in acyuu o dlfro liyuido.

Questo appurecchio deve essere usuto esclusivamente du
adulti; non permettete che i bambini giochino con esso.

Non utilizzare I'appdarecchio se il cavo o la spinag sono dun-
neyuiuti o dopo che |'uppurecchio € stuto dunneyyiuto.
Restituire |'appaurecchio dl centro ussistenza autorizzato dalla
cusu costruttrice .

L'utilizzo di accessori o ricambi hon autorizzati dalla casa
costruttrice potrebbe causdre incendi o scosse elettriche o
danni u persone.

Non utilizzare all’esterno.

Questo uppurecchio deve essere colleguto ad un’efficace
impianto di “terra”. Fute controllare I'impiunto elettrico du un
elettricista qudlificato.

Questo uppurecchio & stato costruito per climatizzare dli
umbienti domestici e hon deve essere udoperuto per dltri
SCOpI.

Non firare il cavo di dlimentuzione elettricu per spostare il pro-
dotto. In cuso di daunhegyiumento il cavo di dlimentauzione
deve essere sostituito solo da persondle techico specidlizzato.
Prima di ogni operuzione di pulizia o di munutenzione, stuccu-
re sempre lu spinu dalla presu di corrente.

Non instdllare I'apparecchio in umbienti u

L'uppurecchio & dotuto di un dispositivo di purtenzu ritardata
del compressore che non consente I'accensione dello stesso
se hoh soho trascorsi ulmeno 3 minuti dall’ultimo speghimento.
Evitare di utilizzare appurecchi di riscaldamento in prossimita
del climutizzutore.

Pulire il filtro dell’aria dlmeno ogni seftimana.(vedere istruzioni
pay. ?7).

Importante: se avete hecessitd utilizzare una prolungu  si rac-
comundu di ufilizzarne unu Minimo 14 gauge).

CONSERVATE QUESTE ISTRUZIONI



N ellu stagione estiva, le condizioni di benessere sono ragygiunte con una temperatu-
ra compresa tra i 24 e i 27°C e con unu umiditd relativa attorno al 50%.

Il climutizzatore € una mucchinu che sottrae umiditd e culore dull’'umbiente in cui & col-
locuta,

Rispetto di modelli du installazione, i climatizzatori portatili hanno il vantaggio di poter
essere spostati du unu stanza dll’altra di unu
cusy, e di essere trasferibili da un edifi-

cio dll’dltro.

L'aria culda della vostra stan-
zu vienhe fatta passare attra-
verso unu buatteria ruffred-
datu da unh gus refrigeran-
te. In tal modo cede
culore e umiditad in
eccesso primu di venire
re-immessu nell’am-
biente.

Nel Pinguino, una pic-
cola parte di yuestu
ariu viene utilizzata per
raffreddare il gus refri- {7
gente e yuindi, divenu- =
ta culdu e umidu, viene
rilusciutu dll’esterno.

Ogyni Pinguino puo essere
usuto unche in funzione di
solu ventilazione. ;
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Predisposizione all’uso

Di seyuito troverete tutte le indicuzioni hecessurie per predisporre dl meyglio il funzionumento del
vostro climatizzatore.

CLIMATIZZAZIONE SENZA INSTALLAZIONE

Poche, semplici operuzioni, e Pinguino vi
riporta dlle condiziohi di benessere:
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Fissate il tubo di fuoriuscitu aria @ nell'up-
posito dllogygiamento posto nellu parte
posteriore dell'uppurecchio. Inseritelo come
indicuto in figura A. .

Applicate dll'estremita del tubo la
bocchettu per finestru @

Awvvicinate il climutizzatore ad una finestra
o portufinestra.,

Aprite leggermente lu finestra o portafine-
stra e mettete in posizione lu bocchetta
come rappresentato in figura B.

/

Se avete unu finestra a doppia anta, utiliz-
zute le ventose in dotuzione per mun-
tenere uccostuti i vetri (fig. C).
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L'Appdrecchio € dotato di unu traversa
regoldbile, . Se nella vostra dbitazione
avete unu finestra a chiusura verticule,
posizionate la tfraversa nel teldio della fine-
stra, estendete completumentela la traver-
su guindi ubbussute |u finestra sulla stessa.
Dopo aver posizionato la bocchetta per
finestra sull’estremita del tubo di fuoriuscita
aria posizionarla sul foro previsto sulla traver-
su, guindi inserire |'altra estremitd del tfubo
nel condizionutore. (fig. D).

N.B,: Dopo aver regoluto lu luhghezza, &
possibile fissare lu posizione con yli uppo-
siti gulletti.

per finestra



Predisposizione all’uso

E dispohibile anche I'accessorio per I'instal- H
lazione con portu scorrevole; utilizzando |a
prolungu in dotuzione, infutti, & possibile
estendere |u lunghezzu fino dll’dltezza di uha
portd; unendo i 2 uccessori, come rappre-
sentuto in figura E. Reyolute |'dltezzu e fissute
la posiziohe coh ygli uppositi galletti. Chiudete
la portu e posizionute il tubo flessibile come
rappresentato in figura F.

—
ey

e4ll
2100 mm

nel vetro nello zoccolo nel muro: vi consi-
dellu finestru in legno dellu dgliumo di isolare lu
portafinestra sezione del muro con

// q un idoneo muterivle
// isolunte.

// (ﬁ“ o Applicure dl foro l'accessorio flungiu @

// in dotuzione
e Fissure il tubo dll'upposito dlloyyiu-
€
// ) mento posto nellu purte posteriore del-

luppurecchio (fig. A).
e Applicure l'estremitad del tubo @ dlla
flungiu come indicuto in fig. I.

A
MAX 47" (120 cm)

F /

CLIMATIZZAZIONE CON INSTALLAZIONE
Se lo desiderute, Pinguino pud dunche essere A
installato in Maniera semi- permunente (Fiy, G) I

MIN 12" (30 cm)

Oyniguadlvolta il tubo @ non & inhestuto, il
foro puod essere chiuso framite il tappo della

flungiu :

NOTA.

In Yuesto cuso surd hecessurio: Quundo farete un'installazione di tipo semi- %
e Praticare un foro in unu purete comunti- permunente, vi consigliumo di lusciure ley- g
cunte con l'esterno oppure atftraverso |l germente uperta una portu (aunche solo di 1 =
vetro di unu finestra. Rispettate I'intervallo cm) per garantire il giusto ricambio dell'aria. <
di dltezza e le dimensioni del foro indicuti —
in figura H. -
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Predisposizione all’uso

COME EFFETTUARE IL PRIMO RIFORNIMENTO D’ACQUA

Benché noh necessuriu per il funzionumento dell’appurecchio, I'ucyuu contenutu hellu tunicu
aumentu |lu potenzu ruffreddunte del vostro Pinguino riducendo, dl fempo stesso, | rumoro-

sitd e il consumo elettrico. L'ucyuu vienhe utilizzata per ubbussare la temperatura dulla parte

culdu dell’uppurecchio e viene rilusciatu dll’esterno sotto forma di vapore, tramite il tubo di fuo-

riuscita aria @

Usare acyuu pulitu di acyuedotto non contenente sali. La duratu di una caricu d’acyua dipen-

de molto dulle condizioni umbientali quali temperutura, umiditd, isolumento, esposizione dellu

stunzu, humero di persone presenti, ecc. Orientutivamente lu durata & di 8 ore.

Unu voltu terminatu I'ucyuu nellu tanicy, il funzionamento verrd automaticamente commutato

da acqua ad aria. Nello stesso istunte aumenterd la quuntitd di aria espulsa dul tubo posteriore.

A) Aprire il punnello frontule B) Todliere il tuppo, estrarre il C) Terminuto il riempimento
impugnundolo  dul- tubo dllungabile e riempi- reinserire il tubo estensibi-
I'upposito sportellino; poi re la tanicu lasciandolu le, stringere bene il tappo
inclinare ed estrarre Ia tani- dppoyyiata u terra, e riporre la tanica dl suo
. posto con lu scritta FRONT
cu E tirandola verso I'al- in vista,
to.

Durante il funzionamento “ad acqua” e in locdli particolarmente silenziosi (es. camera du letto),
€ possibile sentire un legyero yoryoglio. Questo & del tutto hormuale.

IMPORTANTE: Se la temperatura nella stanza é di 90°C (32°F) o superiore, I'apparecchio deve
essere fatto funzionare con acqua nella tanica.

Nota: non utilizzate acqua contenente sale da cucina o acqua decalcificata tframite dispositi-
vi che prevedono I'utilizzo di sali.
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Accensione e regolazione del timer

COLLEGAMENTO ELETTRICO

Primu di collegure lu spinu dlla presa di cor-

rente, bisogna verificare che:

e |u tensione di rete sia conforme dl valore
indicuto nella targu caratteristiche posta
sul retro dellu mucchiny;

e U presu e lu lineu di dlimentuzione elettri-
cu siuno dimensionate per sopportare |l
curico richiesto;

o U presu siu del tipo udatto dllu spina, altri-
menti far sostituire la presu stessy;

e |u presu sia colleguta con un efficuce
impianto di terra.,

La casa costruttrice declina ogni responsa-
bilitd nel caso questa norma antinfortunisti-
ca non fosse rispettata.

Il cavo di alimentazione deve essere sostitui-
to solo da personale tecnico specializzato.

TIMER: REGOLAZIONE DELL’ORA (se previsto)
Il programmatore/timer [13], come tutti yli
oroloyi, deve essere regoluto sull’oru esutty,
Supponendo che siano le 16 ruotare le lan-
cette in senso orario (seyuire il senso della
freccia) fino a impostare le ore 16.
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N.B.: Mdi ruoture il yuudrante in senso oppo-
stol

Il timer € un oroloyio elettrico e funzionu
solo finché lu spinu & colleyutu dllu rete
elettrica. Ogniguulvoltu la spina viene
stuccuta o muncu |u corrente, il fimer si
ferma (I’orologio rimune “indietro”) e puod
essere hecessdria und huovu reygoluzione
dell’ora,

TIMER: PROGRAMMAZIONE

1) Imposture i periodi di funzionumento spin-
gendo verso |'esterno tutti i dentini com-
presi nell’intervallo desiderato (ogni denti-
no soho 15 minuti).

2) Premere il pulsante TIMER [12] (si uccende
la spiu ).

3) Verificare che il timer indichi I'ora esatta
(vedi reyoluzione dell’orw),

funzionumento

4) Scedliere lu funzione desideratu seguen-
do le istruzioni della paginu seguente.

N.B.: Nel cuso si desideri escludere il funzio-

numento “con timer”, [12] non & necessurio
variare il progrummu; & sufficiente rilusciare

I'interruttore TIMER [14].
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Selezione delle funzioni

COME CLIMATIZZARE

Per fur operare I'uppurecchio in funzione cli-

mautizzazione, procedete come seyue:

1. Premere il pulsunte ON/OFF [11] (i
uccende lu spiu .

2. Ruoture lu maunopola selettore funzioni
in senso untiorario:

e Posizionure lu munopolu selettore funzioni
sullu posizione HIGH ['uppurecchio ope-
rerd in funzione climatizzazione alla Massi-
mu velocitd di ventiluzione (dopo 3 minu-
ti si accende lu spia corrispondente).

e Posizionure lu munopolu selettore funzioni
sulla posizione LOW |'appurecchio ope-
rerd in funzione climatizzazione dlla mini-
mu velocitd di ventiluzione (dopo 3 minu-
1i si accende |u spiu corrispondente ).

3. Scedliere oru |lu temperatura desideratu
ruotundo |a  munopolu termostuto
umbien‘re..

Nota

La temperatura non € espressa in gradi. Vi
sugyeriumo pertanto di ruotute |[a munopola
termostato umbiente sullu posizione di Mussi-
mo freddo.; yuundo lu temperatura oftenutu
hell’'umbiente surd yuella di comfort deside-
rato, potrete ruoture lentamente |u munopo-
la del termostato in senso orario fino o quun-
do il fermostato interverrd spegnendo il fun-
zionumento. Lu spia 5] 6 si speynerd,
Cosi fucendo uvrete progrummauto 'appu-
recchio sull’esutto grado di comfort che il ter-
mostato manterrd automaticamente con-
sentendoVi dl tempo stesso un notevole
rispurmio eneryetico. Ogni volta che il clima-
tizzatore raggiunge la temperatura impostu-
tu, continuerd ud operare in funzione di solu
ventiluzione muntenendo cosi lu temperatu-
ra umbiente costante.

Partenza ritardata

1. Un purticolure dispositivo di sicurezza ritar-
du lu partenza  dell’apparecchio di ca 3
minuti dlla prima accensione.
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TURBO POWER (COOL JET)

Lu funzione Turbo Power (cool jet) & concepitu
per fornire unu potenzu ruffreddunte supplemen-
tare. Cio é purticolurmente  utile quundo si desi-
deri riportare rapidumente un'‘umbiente Molto
culdo dlle condizioni di benessere in tal cuso:
uccertutevi che |u tunicu siu pienu di ucquu
(vedi puy. 44).

Accertutevi che il selettore di funzione siu
nella posizione HIGH.Premere il tasto Turbo
Power dopo 3 minuti lu lumpuda spia [21] ,
5] o si accende .

Ruggiunta la temperatura desiderata, potete
eventudlmente rilasciare il tasto Turbo Power (Cool
jeh) e riposizionare il selettore funzione. sulla os.
LOW. Otterrete un funzionumento pid slenzioso.

COME VENTILARE
Se desiderute solo ventilure I'umbiente, ruotu-
te il seleftore delle funzioni in senso orurio.

o Premete il tusto ON/OFF [11] (si uccende
la spia [10)).

e Posizionare la munopolu selettore funzioni
sulla posizione “FreshZone” yuindi selezio-
hare a velocitd di ventilazione desiderata:
(Mmin/mox). La lumpada spial 17] or| 18]

si uccende.

SPIA ANOMALIA

Lu spia AN duccesu indicu che ¢é inferve-
nuto il dispositivo di sicurezza del pressostato. In
yuesto cuso I'upparecchio confinua a funiondre
in sola ventilazione. Per ripristinare il funzionamen-
to del compressore, eliminare le cuuse dell'uno-
maliu e premere il pulsuntino [ 6] di ripristino.
1) il tubo di scarico forma un sifone nel quale si
& accumulata acqua di condensa: é neces-
sario in yuesto cuso scuricure verso | esterno
(Mai verso il condizionatore) I'acyuu accu-
mulata ed eliminare il sifone sul tubo.

2) il tubo di scarico & ostruito: eliminure yli
ostucoli che impediscono o scurico del-
I"aria esterna,

Se dopo aver sistemato il tubo di scarico I'up-

purecchio non ripurte, il problemu pud esse-

re pit complesso (es. ventilutore bloccuto) e

richiede quindi I'infervento del Centro Assi-

stenzu Autorizzato.



Cons

gli

FILTRO ELETTROSTATICO

Oltre dlla polvere, il filtro elettrostatico é in
grado di cutturare anche le impurita pid pic-
cole, come il fumo di sigurettu,

Il filtro eletftrostutico non deve mui essere uti-
lizzato assieme dl filtro antipolvere (hero),
poure in dotuzione. Pertanto:

A. Se desiderate utilizzare il filtro elettrostatico:
estraetelo dall’dlloggiamento filtri;

Rimuovere la griglia di aspirazione (fig. M
oh puge 48) ed estrarre |l filtro di antipolvere in
essu uggaunciato.

Estraete il filtro eleftrostatico dalla sua confe-
zione.

Ancoraute il filtro dll’uppurecchio uggunciun-
do le due estremitd plastiche agli appositi
supporti sul climatizzatore (vedi figura sotto).
Conservaute il filtro antipolvere.

B. se vi é sufficiente filtro untipolvere:
Levate il filtro eleftrostatico dall’alloggiamen-
to filtri e conservatelo.

filtro
elettrostutico
(biunco)

filtro untipolvere  fig. L
lavabile
CONSIGLI

Ci sono dlcune uvvertenze du seyuire per otte-
nere il massimo rendimento dal climatizzatore:

e chiudete i serramenti dell’ambiente du cli-
matizzare, Unicu eccezione nel cuso di
installuzione uttraverso un foro nellu puarete.,

e
— i
Z - Z
7z b
L=
7
chiudere porte e finestre
_ | &=

In tal caso € consiglicbile luscidare uno spira-
dlio uttraverso unu porta o finestra, cosi da

yguruntire il giusto caumbio d’aria,

Non uppoyyiute ogyetti sul climutizzato-

re;

Non ostacolute |'aspirazione e lu

maundata d’aria m;
Assicurutevi che nell’umbiente nhon
siuno sorgenti di culore.

Vi

Nonh utilizzate I'apparecchio in aumbienti ad

ulto tusso di umiditd (es. luvanderie).

Nonh utilizzate |'apparecchio in ambiente
esterno.

hoh cogprire

ubbussdre le persiane o tirare le tende

Controllute che il climatizzatore sia posi-
zionuto su un pavimento “in piano”. Inseri-

te eventuulmente i 2 fermuruote
sotto le ruote unteriori.
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Manutenzione

Prima di ogni operazione di pulizia o di manuten-
zione, spegnete I'apparecchio rilasciando il pul-

sante ON/OFF [11] e staccate sempre la spina
dalla presa di corrente.

PULIZIA DEL MOBILE ESTERNO

Vi sugygeriamo di pulire I'appurecchio con un
punno che siu soltunto inumidito ed usciugu-
re con un punno usciutto. Per motivi di sicu-
rezza non lavate il climatizzatore con acyua,

Precauzioni
Mdi usare benzinu, ulcool o solventi per lu puli-
ziu, Mdi spruzzare liyuido insetticida o simili.

PULIZIA DEI FILTRI

Filtro antipolvere

Tutti i modelli sono dotuti di un filtro antipolve-

re in grudo di trattenere |a polvere hell’aria,

Per mantenere inalterata l'efficienza del

vostro climutizzatore pulite il filtro antipolvere

oyhi due seftimane.

Per lu pulizia del filtro sard guindi necessuario:

1. Rimuovere la griglia di aspirazione (figu—
ra M);

2. Rimuovere il portdfiltro sede del filtro sgun-
ciundolo dullu grigliu esternu, Per sgunciar-
lo spingere le dlette poste ul luto del portu-
filtro (vedi fig. M).

@

Per todliere lu polvere deposituta sul filtfro
usare uh aspirdpolvere. Se € molto sporco
imMmergetelo in ucyuu tiepidu risciucyuundo
pib volte. La temperatura dell’acqua va
mantenuta sotto i 40° C.

Dopo averlo lavato, lasciate asciugare |l filfro
prima di reinserirlo.

fas ]

fig. N
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FILTRO ELETTROSTATICO

Pulite il luto esterno del filtro elettrostatico unu
voltu dllu settimuna, Usute un uspirupolvere
ad unu potenzu intermedia. Non pulite mai il
filfro sul lato interno. Sostituite filiro elettrostati-
co dl fermine di oyni stugione o comunyue
guundo surd esuusto. |l filtro elettrostatico
pud essere ucyuistuto in heyozio come
accessorio o0 presso un Centro assistenza
autorizzato come ricumbio.

In alternativa dl filtro di elettrostatico € sem-
pre possibile utilizzare il filtro antipolvere in
dotuzione.

PULIZIA DELLA BACINELLA
E’ bene pulire lu bucinellu | 4 | aimeno unu
voltu dl mese hel segyuente modo:

e Speynere l'uppurecchio e stuccure lu
sping,

e Aprire il punnello unteriore ed estrur-
re lu tunicu [ 5 |

e Togliere il tappo dul tubo di drenagygio
| 9 | che si trovu dietro il condizionatore e
vuotare I'aucyud in un recipiente.

e A drenhuygyio uvvenuto rimettere il tuppo.

o Todliere lo sporco strofihnundo conh un
punno dove viehe uppoyyiutu lu tanica,

VERIFICHE DI INIZIO STAGIONE

Verificate che il cavo di dlimentauzione e [u presa
siuno perfettumente inteyri e ussicuratevi che
I'impianto di messu a ferra siu efficiente. Osser-
vute scrupolosamente le horme di installazione.

OPERAZIONI CONSIGLIATE DI FINE STAGIONE

1) Effettuure lu decdlcificuzione (vedi puy.
49).

2) Far uscire I'acyuu dellu bucinellu E di
raccolta,

3) Far funzionare |'uppdarecchio solo in fun-
zione ventiluzione per circa mezz'ora per
usciugure infernamente il condizionutore.

4) Speynere l'appurecchio e stuccare |a
spinu.

5) Toyliere il tubo di scurico [23].

6) Pulire il filtro e farlo asciugare bene prima
di reinfrodurlo.

7) Coprire I'uppurecchio per evitare che
entri la polvere.



Decalcificazione

Quando il deposito di calcare diventa ecces-
sivo (in media dopo 400 ore di funzionamen-
to) e comunque una volta ogni stagione é
indispensabile provvedere dlla decalcifica-
zione come sotto descritto.

Per deculcificure |'appurecchio &€ necessurio:
e 25% dilitro di liyuido deculcificunte
e 75% diacyuu pulitu

TN VUUUUUUUUL
Procedere come segue: \\
1) Estrarre la tanica E dall’uppurecchio e
scuricare |'acquu rimasta nellu bacinella fig. O
di ruccoltu E tframite tubo di drenay-
gio [ 9] (fig. O).

2) Chiudere il tubo di drenugyio E Versu-
re 450 ml di liquido decudicificante e 1.51 dli
acyuu pulita nellu bacinellu di raccolta
(4] che si frovu dl di sotto dellu tunicu

(fig. P), sul fondo dell’appurecchio.
3) Fur funzionare il condizionutore per circu
mezz’ora,

4) Scuricure poi tutto i liquido rimusto nellu
bacinella e risciucquare dabbonhdante-
mente. Duraunte il risciacyuo il tubo di dre-
nagyio deve essere dperto e |'appurec-
chio in funzione.

5) Stuccure lu spinu dullu presu di corrente e
pulire a fondo lu bucinella con un punno
pulito.

6) Dopo lu pulizia dellu bacinella, il climatiz-
zatore pud funzionure hormalmente.

fig. P

SE ALL’ATTO DELLA RIUTILIZZAZIONE DEL CONDIZIONATORE, DOPO IL LAVAGGIO SOPRADESCRITTO,
SI NOTA LA PRESENZA DI TRACCE DI SCHIUMA NELL'ACQUA, CIO E DA RITENERSI NORMALE. SE LA
SCHIUMA E INVECE ABBONDANTE, RISCIACQUARE ULTERIORMENTE IL CONDIZIONATORE.

RICHIEDETE ADDIZIONALI QUANTITA DI LIQUIDO DECALCIFICANTE A: DE' LONGHI AMERICA, INC.
TEL. No. 1- 800- 322- 3848.

ATTENZIONE:

L’'uso di prodotti diversi da quelli De’Longhi potrebbe provocare danni ai componenti interni e far
cosi interrompere i termini della garanzia.
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Se qualcosa hon funziona...

Se quulcosu hon funzionu, u volte si trattu di piccoli problemi che voi stessi potrete fuciimente risolve-
re. Verificute quindi con utftenzione ueste brevi indicuzioni prima di rivolgervi ul Centro di Assistenzu
Techicu Autorizzuto che operu nellu vs. zonu.,

PROBLEMI CAUSE RIMEDI
Il climatizzatore é e |uspina nhon & inseritu e inserire lu spinu
completamente e muncu lu corrente e uttendere
spento

Il climatizzatore é

acceso (spia [10))

ma non si avvia

i dentini del timer sono in posizione di riposo

procedere ud unu huovu reygolu-
zione del timer

Il climatizzatore fun-
ziona ma non rinfre-
sca la stanza

non sono pussuti 3 Minuti dull’accensione

finestre uperte

nella stanza ¢’é yuulche fonte di culore
(bruciatore, lumpudu etfc.)

il tubo di scurico dell’ariu & uscito dallu suu sede
termostuto regolato froppo dlto

filtri aria intusuti

il climutizzatore hu unu potenzidlitd non ude-
guautu dlle condizioni o ulle dimensioni del-
I’'ambiente

attendere 3 minuti (dispositivo
di sicurezzu)

chiudete le finestre

eliminute la fonte di culore

inserire il fubo nellu sede
ubbussure lu temperatura
impostuta ruotando la mano-
polu in senso untiorurio
pulite/sostituite i filtri

Il climatizzatore fun-
ziona solo per poco
tempo

50

il fubo di scurico forma unu strozzatura

il tubo di scurico € ostruito

il fubo di scurico presentu delle pieghe
il ventilutore & bloccuto

posizionute correttumente |l
tubo di scurico

vedere se vi sono deyli ostacoli
che impediscono lo scarico
dell’ariu dll’esterno

eliminure le pieghe

chiamure il Centro Assistenzu



GaranzialCaratteristiche tecniche

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione di
dlimentuzione  vedere targa cardtteristiche

Potenzu mux. ussorbitu
in condizionumento

Potenzu frigoriferu
Fluido refrigerunte

Numero di velocitd ventilatore 2

Portata aria max. 370 mé/h
RECOMMENDED OPERATING CONDITIONS Dimensioni unitd interna:

o |urghezzu 580 MM 22 2/

e dltezzu 785 mm 30 /"
Room temperuture 70°F -90°F (21 + 32°C) e profondita 35mm 17 /s"

Questo apparecchio contiene sostanze che, se liberate nell’atmosfera, danneggiano lo strato di
ozono percio si raccomanda di non perforare il circuito frigorifero della macchina. Alla fine della
sua vita utile, consegnate il climatizzatore presso gli appositi centri di raccolta.
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GARANZIA

Gurantiumo che tufti i CONDIZIONATORI DE' LONGHI sono esenti du difetti di materidli e di
costruzione. La nostra responsabilitd in base dlla presente garanzia € limitata alla sostituzione o
dlla riparazione gratuita presso i hostri laboratori di tutte le purti difettose per il periodo di un
anno dullu dutu di acquisto, con un periodo uddiziondle di quuttro (4) unhi su gualsiusi com-
ponente dell'impiunto sigilluto che comprende il compressore, I'evaporutore, il condensatore
e le tubuzioni del refrigerante collegute in fabbrica. Lu presente garanzia sard validu sola-
mente se il CONDIZIONATORE surd colleguto ad una presu di corrente dlternata e utilizzato in
conformita dlle istruzioni ullegute. Lu presente gurunziu sostituisce yualsiusi altra garanzia o
dichiarazione, espressu o implicitu, e yudlsiusi altro obbligo o responsubilitd du parte nostra.
Nessunu personu fisicu o giuridicu pud ussumersi per nostro conto lu responsubilitd connesse
dllu vendita o dll'uso del hostro CONDIZIONATORE. Lu presente guranzia hon sard applicabile
di CONDIZIONATORI riparati o modificati fuori dai hostri stabilimenti né sard applicabile ai danni
derivanti du errato utilizzo, hegligenza o incidente.
Quuloru si rendessero hecessurie ripurazioni o parti di ricambio, siete preguti di rivolgervi a:
De’ Longhi CANADA

Z TG

De’Longhi America Inc. 1040 Ronsa Court
Park 80 West Plaza One 4th floor MISSISSAUGA, ONTARIO
Saddle Brook, NJ 07663 L4AW 3Y4 CANADA
or call Service Tel. No. 1-800-322-3848 or call Service Tel. No. 1-888-335-6644
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